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MOTION FOR AN ORDER

on the place of meeting of the Assembly!

presented by MM. TARSCHYS and HUGOSSON
and others

The Assembly,

1. Having regard to the French authorities’
decision of 14 September 1986 to introduce a visa
requirement for all foreigners with the exception of
nationals of the European Community member
states, Switzerland and Liechtenstein ;

2. Observing that such action is discriminat-
ory and vexatious towards the citizens of the
Council of Europe’s seven other member states ;

3. Noting that the parliamentarians of one
third of its national delegations can no longer
travel to meetings in Strasbourg and Paris without
first obtaining an entry visa ;

4, Observing that the démarches undertaken
by its President, among others, with a view to
remedying this undignified state of affairs have
had no effect,

5. Resolves to hold its plenary sessions in
Luxembourg until such time as access to French
territory becomes free for all its members ;

6. Instructs its President to obtain the neces-
sary agreement of the Committee of Ministers, in
accordance with Article 33 of the Council of
Europe’s Statute ;

7. Instructs the Secretary General and the
Clerk of the Assembly to take all administrative
steps necessary for the application of this order;

1. To be considered in conjunction with the debate on the
progress report of the Bureau and the Standing Committee, on
26 January 1987.
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PROPOSITION DE DIRECTIVE

sur le lieu de réunion de I’Assemblée!

présentée par MM. TARSCHYS et HUGOSSON
et plusieurs de leurs collégues

L’Assemblée,

1. Considérant la décision des autorités fran-
caises, du 14 septembre 1986, d’imposer I'obliga-
tion de visa a tous les étrangers, 4 ’exception des
ressortissants des Etats membres de la Commu-
nauté européenne, de la Suisse et du Liechten-
stein ;

2. Constatant qu’ainsi une mesure discrimi-
natoire et vexatoire est prise a I'égard des citoyens
des sept autres Etats membres du Conseil de
P’Europe ;

3. Constatant que les parlementaires d’un
tiers des délégations nationales & ’Assemblée ne
peuvent plus se rendre aux réunions a Strasbourg
et a Paris sans s’étre procuré au préalable un visa
d’entrée;

4 Constatant que les démarches entreprises,
en particulier par le Président de I’Assemblée, en
vue de remédier a cette situation, contraire 3 la
dignité de I’Assemblée, sont restées vaines,

5. Décide de tenir ses sessions pléniéres a
Luxembourg tant que I'accés du territoire francais
n’est pas libre pour tous ses membres ;

6. Charge le Président de I’Assemblée
d’obtenir 'accord nécessaire du Comité des Minis-
tres, conformément a Iarticle 33 du Statut du
Conseil de I’Europe ;

7. Charge le Secrétaire Général et le Greffier
de I'’Assemblée d’effectuer toutes les démarches
administratives nécessaires pour I’application de la
présente directive ;

1. A prendre en considération lors du débat sur le rapport
d’activité du Bureau et de la Commission Permanente, le
26 janvier 1987.
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8. Further resolves that the rules restricting 8. Décide, en outre, de suspendre les dispo-
the possibility for its committees to meet elsewhere sitions restreignant les possibilités de réunion de
than in Strasbourg or Paris shall be suspended in ses commissions ailleurs qu’a Strasbourg ou ‘a
order to permit meetings to be held at any place Paris, en faveur de tout lieu de réunion se trouvant
situated within 500 kilometres of Strasbourg. a moins de 500 km de Strasbourg.

Signed : Signé:

Tarschys, Hugosson, Ekman, Steiner, EImquist, Deyannis, Sarlis, de Kwaadsteniet, Altug, Bayiilken, Arevalo,
van der Sanden, Rodota’, Linster





